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PARALINGUISTIC INDICATION OF SOCIAL STATUS (BY THE EXAMPLE OF THE FRENCH FICTION)

Kil'mukhametova Elena Yur'evna, Ph. D. in Philology
National Research Tomsk State University
vademecum?72@mail.ru

The article is devoted to identifying the role of paralinguistic means in the process of communication. The author reveals the spe-
cifics of using such means in the situation of social and situational equality and inequality of communication partners. The paper
investigates the semantic peculiarities of the descriptions of paralinguistic means in a literary text. The researcher concludes that
paralinguistic means are more important indices of social status than the verbal means.

Key words and phrases: paralinguistic means; verbal descriptions of paralinguistic means; social status; social equality (inequality);
situational equality (inequality).

VIK 81'276.6:34
®ui10J10rnYecKue HAYKH

Aemop obpawaemcsa K MONOOOU, CMpeMUMeNnbHO pa3eUEAIOWelics HAyKe No0 HA36AHUEM «(IOPUCTUHSEUCIUKANY.
Cmamus npeocmasisem cob0U RONLIMKY OCMbICIEHUS POIU A3bIKA 8 NPOPECCUOHATLHOU OesIMeNbHOCMU I0PUCTA.
B nacmosaweii pabome npogeden ananus Qynkyui A3eika npaed, e2o OMAULUMENbHLIX 0COOeHHOCMEN U 3HAYEHUsA
6 pabome opucma. Hccreoosanue sampazusaem 00uH u3 QyHOAMEHMANbHBIX ACNEKMO8 83aUMO0elUCmEUs A3bIKaA U
npasa. AkmyanbHOCmMb membl UCCIeO008AHUS 3AKNIOUACMCA 8 MOM, 4MO OPUCHPYOeHYUs U JUHSBUCTIUKA 6ce20d
UMenU MHO20 MO4eK CONPUKOCHOBEHUS, U CONUMNCEHUE IMUX HAYK 3AKOHOMEPHO U HeUu3DEe’CHO.

Kniouesvie cnosa u ¢hpaszvi: mpaBoBble HOPMBI; A3bIK IpaBa; KOMMYHHUKAIMs; KOMMYHUKATUBHAsS KOMIICTEHIIMS;
KyJnbTypa peuun.
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POJIb SI3bIKA B ITIPO®ECCHOHAJIBHOM JESTEJIbHOCTH FOPUCTA®

SI3BIK — 3TO UCTOPHUYECKH CIIOKUBIIASICS CHCTeMa (DOHSTHIECKUX, JISKCHYSCKAX W TPAMMATHICCKUX SIUHHMIL, KOTO-
past CITy)KUT CPEICTBOM KOMMYHHKAITHH, BRIPAKECHHS MBICIICH M 9YBCTB JEOJCH. SI3BIK SBISETCS BaKHEHIIIHM CITOCO-
60M moydeHus M 00paboTKH MH()OPMAIIUH, a TAKIKE CPEACTBOM ONTUMI3ALNH BCEX BUIOB JISSTEIEHOCTH YEIOBEKA.

Te3uc o0 TOM, 4TO A3BIK — ABJIEHUE COLMAIILHOE, JABHO CTAJI JIMHIBUCTUYECKON aKCUOMOM. BO3HMKIINI B CBS3U
C MIOTPEOHOCTHIO OOLICHUSI MEX/Y JIFOZbMHU, SI3bIK BBITIOJIHSET onpeeneHHble GyHKIuH. DyHKIUK S3bIKa — 3TO pea-
JIM3aLsl €ro MpeHa3HAYeHHUs B CHCTEME OOLIECTBEHHBIX OTHOIEHUH. SI3bIK BHIMOIHSET CIIeAyIoIuUe GYHKIHHU:

1) dyHkuus GopMyTUpoBaHUs MbICIH (KOHCTPYKTHUBHAS);

2) ¢yHkuus oOIeHNs: (KOMMYHUKATHBHAs);

3) dyHKIHS BO3ACHCTBUS Ha ajpecara.

B mpodeccnonanbHOM AeATENBHOCTH FOPUCTA A3BIK 3aHUMAaeT 0co0oe MecTo. Beap 10pucT SBIseTCs Crennaii-
CTOM TIO MIPABOBEACHUIO, a MPABO — 3TO COBOKYITHOCTh YCTaHABIMBAEMEIX TOCYJAPCTBOM HOPM, PETYIUPYIOIIHAX CO-
IUabHBIE OTHOIICHUS W SIBISIOIINXCS BOJICHU3BbABICHUEM rocynapcrsa. Co3maBas HOPMEI TIpaBa M MCTOIKOBBIBas
UX TpakJaHaM, MPAKTHKYIOUIHA IOPUCT TOJDKEH OE3YIpPEdHO BIaIeTh S3BIKOM. [103TOMY B TpaBe SI3BIK OCYIECTB-
JISIeT KOHCTPYKTHBHYIO 1 KOMMYHHUKAaTUBHYIO (DYHKITMH TOYHO TaK e, KaK U B IpYTUX cepax oOIMIeCTBCHHOM KU3-
HU. SI3BIK TaKXKe UCTONb3YEeTCs IOPUCTOM IMPU COCTABICHHH PAa3JIMYHBIX JOKYMEHTOB (HalpHMeEp, IOCTAHOBIIECHU,
MIPUTOBOPOB). B 3THX ciydasx s3bIK BBINOJHAET (DYHKIMIO JOJDKCHCTBOBAHUSA, T.€., BO3ACHCTBYET Ha JIIOJCH, 3a-
CTaBJIsIsl BECTH €051 JIOJDKHBIM 00pa3oM (Hampumep, to find guilty — npuznamo 6uHOGHbIM).

OyHKIIS TOIDKSHCTBOBAHMUS MOXKET TIPOSIBIIATHCS U B YCTHOM peun (HampuMep, B IMAJIOTE CYIbH U JOIPAITNBAEMOTO).

OyHKINH S3BIKA B ACATEIBHOCTH IOPHCTA HE OYAyT BRIONHATHCS 3(p(PEeKTHBHO, €Ci IOPUCT HE UMEET HOHATHS
0 KyJBType peudl (MOTHBHPOBAHHOM HCIIOJB30BAHNH S3BIKOBBIX CPEACTB C IIENIBI0 PEIICHHUs MOCTABICHHBIX B peUn
3agau). KynbTypa peun aBnsieTcs nokasaTeleM ypOBHS KyJbTyphbl MBIIUIEHHsS denoBeka. KylpTypa peun BKIOUaeT
B ce0s1 60raTcTBO JISKCHYECKOTO 3araca TOBOPSIIETo, €ro CiocOOHOCTh MEPEaaTh MBICIb B CTPOTOM COOTBETCTBUH C
HOPMaMH JINTEPATYPHOTO SI3bIKa, SCHOCTh M YMECTHOCTh PEUH. SICHOCTD M3JI0KEHHMS MBICIN CIIOCOOCTBYET pEeUeBOMY
BOIUIOIIEHUIO (DYHKIMH ITpaBa. HeKOHKpeTHbIE, IBYCMbICIEHHbBIE (POPMYIMPOBKU MPENSTCTBYIOT peau3aliii pery-
JISITUBHOM (DYHKLMM TIpaBa, yMaJSIOT €r0 3HauUeHHE. Y MECTHOCTb — 3TO HabOp S3BIKOBBIX CPENCTB, Oiaroaaps KOTo-
pOMy pedb OTBEeYaeT LEJsIM M YCIOBUSIM KOMMYHHUKanuu. Hampumep, rmpu GUKCHpOBaHUM MMOKa3aHUH JONpalIiBae-
MBIX HEYMECTHA O(PHIHATHEHO-IEN0BAas JIEKCHKA, €CII OHA OTCYTCTBOBAJA B MX pedd. B sI3bIKe mpaBa HEJOITyCTHMBI
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CJIOBA-COPHSIKM (HAIpUMeEp, SO to say — mak ckazams). VIX ynorpediieHne HEyMECTHO, TaK KaK 9TO HE COOTBETCTBYET
TpeboBaHuIo sicHocTH peun [1, c. 24; 5, ¢. 320; 6, c. 57; 8, ¢. 55-60].

[IpaBoBOe peryaupoBaHUe SBISETCS Pa3HOBUAHOCTHIO IEpeMEIIeHNsT HHPOpMaIH, B KOTOPOM YYacTBYIOT TeHepa-
TOpHI MHGOPMAIMH U perenTops! (aapecarsr) uHbopMarmu. Hocurenem nHpOpMauy B IPABOBOM PETYINPOBAHHUH SB-
nsieTcs si3BIK. C IOMOIIIBIO SI3BIKA OOBEKTHI CTAHOBSITCS BOCTIPHHIMAEMBIMH [T YYaCTHUKOB IIPABOBOTO PETyIHPOBAHIIL.

S3BIKy TIpaBa 3a4acTylO CBOHCTBEHHA O€3JIMYHOCTH BBIPAXKEHHSA. DTO O3HAYAET, YTO BBICKA3BIBAHHE OCYIIECTB-
JSeTcA He OT JMIA KOHKPETHOTO TOBOPAMIETO (MHIIYIIEro), a OT JIMIAa TocyJapcTBa. VICKIIOYeHHe COCTaBIIIOT,
HaTpuMep, TaKHe TOKYMEHTHI, KaK IMPHUKAa3bl, 3asBICHU, JOKIIaIHBIC.

B cBsi3u ¢ UMIIEpaTHBHBIM XapaKTepOM MPABOBBIX HOPM SI3BIKY IpaBa CBOWCTBEHEH OCOOBIN CIIOCOO M3I0KEHHS
nHpopManu — B peud IOPHCTa YaCTO OTCYTCTBYIOT IIOBECTBOBAaHHE U paccyxeHue. [loBecTBoBaHME MOXKHO BCTpe-
TUTb, HANIPUMEP, B IIPOTOKOJIAX, OTYETaX, JOrOBopax. Paccysk/ieHune He Bcera BCTpedaeTcs B peun I0pUCTa, TaK Kak
3a4aCTyI0 HET HEOOXOAMMOCTH B aHAIIM3€E U JIOKa3bIBAHUM; 3TO OTIIMYACT S3bIK MPaBa OT SI3bIKa HAYKH.

Peun ropucta cBoiicTBeHHa 00BEKTUBHOCTH (HEJOIMYyCTHMa MaJlelIiasi BO3MOXKHOCTh BBIPAXKEHUsI MHEHHS T'OBO-
psmero). OObEKTHBHOCTD BBIPA)XKASTCsl B OTCYTCTBUH SMOIMOHAIBHO OKPAIICHHOH JIEKCUKH, B HAJTMYHHU CYIIECTBH-
TEJBHBIX, HAa3bIBAIOIIUX JIUIO KAaK HOCHUTENS OIPeNeIeHHBIX (QYHKIMNA: credosamens, npokypop. Takxke 00BEKTHB-
HOCTB TIPOSIBISICTCS B YIOTPEOJICHUH ITACCUBHOTO 3aJI0Ta W OC3TMMYHBIX MPEIUIOKEHIH (paccmampugaencs y20108-
Hoe 0ejlo, cedCcmauem YCmaHo8IeHO).

OOBEKTHBHOCTh M3NIOKEHUS WH(POPMAINU MOPOKIACT TaKyH YepTy s3bIKa MpaBa, Kak O(QHUIHATBHOCTH, OT-
CYTCTBHE SMOIHMOHAIBHOCTH. DTO 03HAYAET, UTO B PEYH FOPUCTA HET MECTA KaprOHU3MaM, pa3TOBOPHOU JIEKCHKE,
cJoBaM ¢ cypdurcaMu cyOBEKTHBHOM OICHKH (HAIpUMeEp, Ha nocmpadasuieli 6bl10 befieHbKoe niamovuye, HAO
cKasath «naamove Oenoco yeemay). OPUIMATBLHOCTh TaK)Ke MOJUEPKHBAIOT CYLIECTBUTEIBHBIE MYKCKOTO POJa,
0003HavaroIue Mpodeccuro JIHIl KEHCKOTOo Toja (credosamensy Hseanosa, aoéoxam CmupHosa), OTCYTCTBHE UHO-
CTHJIEBBIX BKpAIUICHUH, KPaTKOCTh, SKOHOMHOE MCHOJIb30BaHUE S3BIKOBBIX CpeicTB. KpaTkocTs nocrturaercs,
HalpuMep, ¢ IOMOLIbIO HcHONb30BaHus ab0pesuaryp (VB/, FBI — @FP) u rpapuyeckux cooOIeHHH, a TaKkKe
UCKITIOYECHHS JHUIIHEeH WHpopmanuu. JIaKOHUYHOCTh — TPOSIBIICHHE OJHOW W3 MOMYJSPHBIX JIMHTBUCTHYECKUX
TEeHICHIINHA COBPEMEHHOCTH, a IMCHHO CTPEMJICHHE K YKOHOMHUH S3BIKOBBIX CPEICTB. B s3bIKe MpaBa HE MPHUBET-
CTByeTCS HE MEHee TOIyJIIsIpHasi, HO IIPOTHBOIIOIOKHO HAMIPAaBJICHHAS KOHIICTIIIHS, CTOPOHHUKH KOTOPOH CUUTAIOT
HEOOXOTUMBIM YCHIICHHUE SKCIIPECCHH B PEUH.

Bce BrImecka3aHHOE HE O3HAYAET, UTO S3BIK IpaBa JIMIICH BBIPA3UTEIHHOCTH. B TaHHOM ciydae BBIPA3HTEIb-
HOCTBH HOCHT CIIeIIH()HICCKUN XapaKTep, OHa HAIPaBJICHA Ha BOILIOMICHHE JIYUIINX YePT JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA U Ha
pelieHne 3aga4 KoOMMyHuKanui [5, c. 320-322; 8, ¢. 68-70; 9, c. 12-13; 11].

SI3bIKy mpaBa Tak)ke CBOMCTBEHHA JIMHI'BOTOJICPAHTHOCTb, MPOSIBICHUEM KOTOPOM SIBIISETCS BXOXKACHHE B JIEK-
CHUUECKHH COCTaB SI3bIKa CJIOB MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXkKAeHHs. [IpMepOM MOXKET MOCITYKUTh OOJIBIIOE KOJIHYECTBO
HCTIONB3YeMBIX B paboTe I0pHUCTa 3aMMCTBOBAHHBIX CIOB (id est (i.e.) — mo ecmb, uHbiMu croeamu; in abséntia —
6 omcymcmsue) [10, c. 97].

Oco0oro BHUMaHHs 3aCiIy)KUBA€T B3aHUMOJICHCTBHE IOPHCTa CO CIICHUAIMCTAMH, MPOBOJSIIMMHU CYACOHYIO
JIMHIBUCTHYECKYIO 3KCIEPTH3Y, T.€. aHAIIM3 NPOJYKTOB PEUYEBOIl JEATENBHOCTH C MOCIEytolel KBanudukamei
peYeBOTo TOBEACHUS TOBOPSIIET0. 3/1eCh IOPHUCT CTAKUBAETCS C KaTeropuen ToxkaectBa. Hampumep, eciu sxcmep-
Ty 3amaH Bompoc: «VIMEroTcs M B TEKCTE MPHU3BIBHI K...7», TO OH BBIHYXKICH OTOXICCTBILITH ()ParMEHTHI TEKCTa
C SIBIICHUEM, KOTOPOE HOCUT Ha3BaHUE «IPU3EIBY. [loHOIIEHHAs cyieOHas IMHTBUCTHYECKAs SKCIIEPTH3a BO3MOXKHA
JUIIG TIPH PEIICHUN MPOOIIEMBI TOXKIECTBA, TaK Kak OJaromaps 3TOM KaTerOpHUH BO3MOXKHO JETAIFHOE HCCIIE0Ba-
Hue TekcTa [2; 7, c. 104].

VYka3aHHBIE BbIIIE KAYECTBA CBOMCTBEHHBI KaK IMCbMEHHOM, TaK M YCTHOM peyuH CIELMAINCTa 110 IPABOBEACHHUIO.

Heo0x0auMo OTAENbHO OTMETHTh OCHOBHBIE YEPThI MYOJMYHOI peyH IOpHUCTa, TaK Kak 3HAHHUE OCHOB OpaTop-
CKOTO MCKYCCTBA SIBJISIETCS OJJHUM M3 TI0Ka3areeil UX KOMMYHUKaTUBHOM KOMIIETEHIIHH.

Pa3Butue ob1iecTBa MOCTOSHHO BHOCUT KOPPEKTUBBI B MPEACTABIICHHUS TIPABOBENIOB O TOM, KaKUM JIOJDKEH OBbITh
fopucT. OIHAKO Bce OHM HEM3MEHHO NMPHUXOJAT K CIEAYIOIMEMY BBIBOY: IOPUCT — 3TO OJecTsAmuil opaTop, obnana-
IOUIMI HaBbIKAMU JI0Ka3bIBaHMS U yOEXKACHUs, YMEIOIINI 3aCTaBUTh CIyIIATENEi COTTACUTHCS C €r0 MHEHUEM IIPH
TIOMOIIM CBOMX 3HaHWH M HAaBBIKOB. CJIOBO — OJIMH M3 OCHOBHBIX WHCTPYMEHTOB B NMPO(ECCHOHATBHON JeSITEIbHO-
cTH 1opucta. Hepeako oT kauecTBa pedd I0pHCTa 3aBUCUT PE3YJIbTAT ero padoTsl. OHOro HENpaBUIIEHO YIOTpPeO-
JICHHOTO CJIOBA, HEBEPHO MOCTABJIEHHOTO yJapeHUs] MOXKET OBITh JIOCTATOYHO JJISI TOTO, YTOOBI UCIIOPTUTH BIIEYAT-
JIEHWE OT Pe4r M MHEHHe o roBopsuieM. [103ToMy upe3BbIMaliHO aKTyaJIbHOW SIBISIETCS MPOOIEMa PUTOPHUYECKOTO
o0OpazoBaHust OyAyIINX FOPHCTOB.

K unciry xapakTepHbIX OCOOEHHOCTEH OpaTOPCKOr0 MCKYCCTBAa OTHOCSTCS HAIM4ME YETKO c(HOPMYITUPOBAHHOM
ujeu U yOeIWTeNbHOM apryMeHTAlUH, a TakKe KadeCTBeHHas pedb, COOTBETCTBYIOIAas HOPMaM JIUTEPATypHOTO
s13bIKa. HaBbIKKM M3JI0KEHHS MBICIIEH Ha MyOJIMKe HE IPUXOAAT CaMu COOOM, OHU SIBISIFOTCS Pe3yJIbTaTOM CIIEIHAAIb-
HOT'O 00Y4YEeHHS M TIOCTOSIHHOT'O CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHHUS.

[NepeuncieHHble CBOICTBA YCTHOW Pe4M IOPHUCTa MMEIOT HEOObIYaliHO OOJbIIOe 3HAYEHHE ISl TaKOH pachpo-
CTpPaHEHHOMH NIeATEIHbHOCTH, KaK BBICTYIUICHHUE B cyne [3, c. 24; 4, ¢. 98-100; 6, c. 57-58].

3HaHHe OCHOB OPAaTOPCKOTr0 MacTePCTBa KpaiHe Ba)KHO TaK)KE BO BpEMsl UYTEHHS JICKLIMH, T.€. BO BpeMsl IIy0mny-
HOTO BBICTYIIJIGHUsI, HAIlPaBJIEHHOTO Ha MH(GOPMHUPOBAHUE CITylIaTesiell 100 Ha 3aKperuieHne MMEIOIIUXCS Y HUX
3HaHMH. JIeKkMn Ha paBOBbIE TEMbI HANPABIICHBI, IPEXK/IE BCETO, HA PACIIUPEHUE KPYyro3opa ciymareseii, BOCIH-
TaHHWE B HUX YBa)KCHMS K YCTAaHOBJIEHHBIM T'OCYIapCTBOM NpaBHJIaM HOBEICHHUSI.
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3ajaya JIEKTOpa — HE TOJBKO COOOLIMUTH CIIyHIaTeNsIM KaKylo-JIn0o nH(pOopMaLuio, HO 1 copMUpPOBaATH OIpee-
JICHHOe OTHoIlIeHue K Heil. [ToaroMy mro6oi nekuuu Ha MpaBOBYIO TEMY CBOWCTBEHHO apeCHOE BO3JECHCTBUE Ha
ayAUTOPHIO C LENBIO JOCTIKEHHS 3aIlJIaHUPOBAHHOTO JIEKTOPOM pe3ynbTarta. JISKIus cauTaeTcsi HeCOCTOSIBIIEHCS,
€CIIM OpPaTOp HE CMOT JOOUTHCS PEAKIUH CITyIIaTeNeH.

OnHnM U3 croco00B BO3IEHCTBHS SIBISIETCSA 3BYKOBAs BBIPA3UTEIBHOCTD PEUH. B 4ETKOCTH OUKIMN MPOSBIISIOTCS
KyJIbTypa JIEKTOpa, €r0 yBaKUTEIbHOE OTHOIIEHNE K ayauTopun. OpaTop I0mKeH co0moaaTh TeMn pean. Camble BaxK-
HBIE OTPE3KH JIEKIIMH HEOOXOANMO YUTATh B HECKOJIBKO 3aMEIEHHOM TEMIIE, T.K. 3TO MOJYEPKUBACT [NIyOUHY MBICIIH.
Bo3znelicTBre peun ycmiIMBaeT MHTOHAIIMOHHAS OKpacka cJIoB. JIOHECTH 0 ayIUTOPUH CYTh JICKIIUM ITOMOJKET JINTEpa-
TypHOE IIPOU3HOILIEHHE U COOTIOICHNUE aKLIEHTOIOTHUECKUX HOPM (TIpaBUIIbHAs PaCCTAHOBKA YIApEHHUS B CJIOBAX).

K uncny cpencTs Bo3eHCTBUS Ha CiymIaTeneil OTHOCSATCS Takke pUTOPUUYECKHE BOIPOCHI, pa3IUYHbIE CPEeCTBa
CBA3U (HampuMep, COI03bl, BBOAHBIE CIIOBA), aapecalus (YIOMUHAHME B PEUH JIMIA, K KOTOPOMY OOpAIlleHO BBICKa-
3BIBaHME), TOBTOPEHHE MOCIIEIHETO CI0BA B BHICKA3bIBAHUU.

SI3bIK urpaeT HeoOBIYaHO Ba)KHYIO POJIb B MPO(GECCHOHATILHON AEATEIBHOCTH IOPUCTA, TaK KaK KayeCTBEHHAs
peub ABIAETCS OAHUM U3 MHCTPYMEHTOB, MIO3BOJIIOLINX €My JOOUThCS OCTaBIEHHBIX 3a/1au.
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THE ROLE OF A LANGUAGE IN THE PROFESSIONAL ACTIVITY OF A LAWYER

Kirakosyan Marina Babkenovna
Moscow State Humanitarian University named after M. A. Sholokhov
m8249525@yahoo.pt

The author addresses the young, rapidly developing science under the name of —uridical linguistics”. The article represents itself
an attempt to comprehend the role of a language in the professional activity of a lawyer. The paper presents an analysis
of the functions of a language of law, its specifics and meaning in the work of a lawyer. The research touches on one of the basic
aspects of the interaction of language and law. The urgency of the research subject consists in the fact that jurisprudence and lin-
guistics always had many common grounds and the approaching of these sciences is natural and inevitable.

Key words and phrases: legal regulations; language of law; communication; communicative competence; culture of speech.



